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BLUPOWER

technical details

BLUPOWER
1200

Dimensions Dimensiones Méretek
Dimensioni Dimensées Dimensioner
Dimensions Pa3zmepbl Wymiary
Abmessung Rozmery

Afmetingen Rozméry

Volts/Hz

Watts

Maximum pump head.
Massima prevalenza pompa.
Hauteur d'élévation
maximum.

Maximale Forderhohe
Pumpe.

Maximum pump

flow rate.

Massima portata pompa.
Débit maximum pompe.
Maximaler
Pumpendurchfluss .

Safety Marks

Maximum opvoer.

Altura maxima de la bomba.
Maxima cabega da bomba.
MakcumanbHas Bbicota
nogbema.

Maximum
doorstroomvermogen.

Caudal maximo de la bomba.

Maximo fluido da bomba.
MakcmanbHaa
MPOU3BOANTENIbHOCTD.

12w

120 cm

900 I/h

LxWxHcm
5x7,5xh8,5cm
2x3xh3.3in

230-240~ 50
16W

150 cm

12001/h

C€ & |1P68
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BLUPOWER pump performance
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Preliminary warnings

« Ensure that the voltage shown on the appliance
corresponds to that of your home electrical
power supply.

« Disconnect the appliance from the power
supply before carrying out any maintenance
work.

« The power supply cable cannot be repaired
or replaced: if damaged, the whole appliance
must be replaced.

. ghe Eemperature of the liquid must not exceed
5°C.

« The maximum depth of immersion is 1 m.

« This appliance is for internal use.

« Ensure that your home is protected by an
automatic breaker switch with an operating
current of no more than 30 mA.

« When connecting the heater to the power

SUBFW’ ensure that the lowest point of the

caple is lower than the electrical socket so

@) BLUPOWER

that any drops of water do not accidentally run
down the cable and into the power supp(lr.

« This product should not be used by
unsupervised children or unfit persons.

« This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

« Children shall not play with the appliance.
(leaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

« Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

IMPORTANT - Within the European Union, a crossed-out
E wheelie bin symbol on the product, documentation or
packaging indicates that the product cannot be disposed of
mmmmm in the reqular household waste stream, in compliance with



EU Directive 2012/19/EC and with current local requlations. The product
must be disposed of at recycling centres or authorised waste disposal
centres for electrical and electronic equipment, in accordance with current
legislation in the country where the productis found. Incorrect disposal of
this type of waste can have a negative impact on the environment and
human health, caused by the potentially hazardous substances produce
by electrical and electronic equipment. Correct disposal of these products
will also contribute to the efficient use of natural resources. Further
information is available from the product retailer, the competent local
authorities and national manufacturer's organisations.

Congratulations on having chosen a BLUPOWER pump.

All' BLUPOWER pumps are completely submersible and have been
designed to ensure total respect for the health of the fish and plants
in your aquarium, with the utmost simplicity of use and in absolute
safety. Every pump has been designed, built, checked and inspected in
accordance with the EN 60335-2-41 international standard.

MAINTENANCE
Important: always disconnect the plug from the power supply before
removing the pump from the water or carrying out any maintenance.

+ (lean the intake grilles reqularly, checking that they are not blocked.

+ (lean the pump rotor every 3-4 months.

1 Remove the cover (on the BLUPOWER 900-1200itis necessary to press the
button on the top of the pump - see figure A);

2 Take out the rotor and clean it with a soft brush and warm water (DO NOT
use detergents or abrasives).

3 Reassemble the pump.

ADJUSTING THE FLOW OF WATER

« For BLUPOWER 900 and 1200, just move the reducer vertically: up to

increase the flow and down to reduceit.

PARTS AND ACCESSORIES

Parts for the pump are available from the retailer where you bought it. A
full range of constantly updated accessories is also available for adapting
your aquarium to your individual needs. To replace any part and always
ensure the full working order and safety of your product, use only original
parts. Installing non-original parts nullifies the quarantee.

GUARANTEE

This product all its parts and accessories are covered by warranty within
the limits provided for in this paragraph and the legal requlations
currently in force. The quarantee only covers manufacturing defects
and includes the repair or replacement of the product free of charge. The
quarantee does not cover damage and/or defects caused by carelessness,
wear, unsuitable usage not complying with the instructions and warnings
in this manual, accidents, tampering, incorrect use, bad repair work or
purchases not accompanied by a fiscal receipt.



Avvertenze preliminari

« Assicuratevi che il voltaggio indicato sulletichetta
dell'apparecchio corrisponda a quello della rete di
dlimentazione.

« Prima di operare gualsiasi manutenzione,
scollegate 'apparecchio dalla rete di alimentazione.

« Il cavo di alimentazione non puo essere né riparato
né sostituito: in caso di danneggiamento sostituite
['intero apparecchio.

. %gotgmperatura del liquido non deve superare i

« La massima profondita di immersione & di 1 m.

« Questo apparecchio & destinato alluso interno.

« Accertatevi che la vostra abitazione Sia protetta a
monte da un interruttore differenziale salvavita con
corrente di intervento non superiore ai 30mA.

» Quando collegate la pompa alla rete, assicuratevi
che il punto pitr basso del cordone Sia pili basso
della presa elettrica, in modo da evitare che
eventuali gocce d'acqua presenti sul cavo possano
accidentalmente entrare nela presa stessa.

BLUPOWER

« Questo prodatto non & adatto ad essere utilizzato
da bambini o persone inabili lasciate senza
sorveglianza.

« Questo aﬁparecchio puo essere Utilizzato da
bambini che abbiano compiuto almeno otto anni
di eta e da persone con ridotte capacita motorie,
sensoriali 0 cognitive 0 con esperienza e/o
conoscenza insufficienti a condizione che Siano
supervisionati 0 Siano stati istruiti-all'utilizzo in
sicurezza dell’apParecchio e siano consapevoli dei
Fotenziali pericoli.

« | bambini non devono giocare con ['apparecchio.
Ai-bambini non deve essere consentito di pulire
apparecchio se non sotto la supervisione di un
adulto.

« Tenete il cavo dell’?fparecchio al di fuori della
portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.

IMPORTANTE - Allinterno dell'Unione Europea la presenza
di un contenitore su ruote barrato sul prodotto, sulla
documentazione o sulla confezione, indica che il prodotto
M 100 puo essere eliminato come rifiuto urbano misto in



conformita alla Direttiva UE(2012/19/EC) e alla normativa locale vigente.
II prodotto deve essere smaltito presso i centri di raccolta differenziata, o
un deposito autorizato allo smaltimento dei rifiuti derivanti dal disuso
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche in conformita alle leggi
vigenti nel Paese in cuiil prodotto i trova. La gestione impropria di questo
tipo di rifiuti puo avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute
umana causato dalle sostanze potenzialmente pericolose prodotte dalle
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Un corretto smaltimento di
tali prodotti contribuira inoltre ad un uso efficace delle risorse naturali.
Ulteriori informazioni sono disponibili presso il rivenditore del prodotto, le
localiautorita competenti, le organizzazioni nazionali dei produttori.

Complimenti per aver scelto una pompa BLUPOWER.
Tutte le pompe BLUPOWER sono completamente sommergibili e sono
state concepite per assicurare il pieno rispetto della salute di pesci e
piante del vostro acquario, nella massima semplicita d'uso e nella pit
assoluta sicurezza. Ogni pompa ¢ stata progettata, costruita, controllata ed
omologata secondo la norma internazionale EN 60335-2-41.

MANUTENZIONE
Importante: Scollegate sempre la spina dalla presa elettrica prima
di togliere la pompa dall'acqua o prima di effettuare una qualsiasi
manutenzione.

+ Pulite periodicamente le griglie di aspirazione, verificando che non siano
maioccluse.

+ Pulite ogni 3-4 mesiil rotore della pompa:

1 Togliete il coperchio (nelle BLUPOWER 900-1200 ¢ necessario premere il
tastino posto sulla parte alta della pompa, vedi figura A).

2 Estraete il rotore e pulite con uno spazzolino morbido e acqua tiepida
(NON utilizzate detersivi o abrasivi).

3 Riassemblate la pompa.

REGOLAZIONE DEL FLUSSO DELL'ACQUA

Per BLUPOWER 900 e 1200 & sufficiente muovere il regolatore in direzione
verticale: verso lalto, la portata aumenta; verso il basso, la portata
diminuisce.

RICAMBI ED ACCESSORI

| ricambi della pompa sono disponibili presso il negozio dove I'avete
acquistata. Sono inoltre disponibili numerosi accessori, continuamente
aqggiornati, utili per adequare I'acquario alle pili svariate esigenze. Per
la sostituzione di qualsiasi componente e garantire sempre la massima
funzionalita e sicurezza del vostro prodotto, € necessario utilizare solo
ricambi originali. Il montaggio di ricambi non originali rende nulla la
garanzia.

GARANZIA

II'prodotto e tutti i suoi componenti ed accessori sono garantiti entro i
[imiti previsti dalla presente clausola e dalle disposizioni dilegge vigenti.
La garanzia & valida unicamente per difetti di fabbricazione e comprende
la riparazione o la sostituzione gratuita. La garanzia decade per danni e/o
difetti provocati da incuria, usura, uso non conforme alle indicazioni ed
avvertenze riportate nel presente libretto, incidenti, manomissioni, uso
improprio, riparazioni errate, acquisto non comprovato dallo scontrino
fiscale. Sono esclusi dalla garanzia i filtri dei quali & disponibile il relativo
ricambio.
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Avertissements préliminaires

« Assurez-vous que la tension indiquée sur
I‘tiquette de I'appareil corresponde a celle du
courant électrique.

« Avant deffectuer nimporte quelle opération,
débranchez Iappareil du courant électrique.

« Le cable dalimentation ne peut étre en aucun cas
réparé ou remplacé : en cas d'endommagement,
remplacez Iappareil entier.

« [a température de leau ne doit pas étre
supérieure a 35°C.

« La profondeur maximale d'immersion est d'Im.

« (et appareil est destiné  un usage inteme.

« Assurez vous que votre habitation soit protégée
au moins par un interrupteur automatique de
séeurité avec courant de fonctionnement inférieur
a30mA.

« Lorsque vous connectez la pompe au courant,
assurez vous que le point le plus bas du cable
soit plus bas 1ue la prise électrique, afin d'éviter
que d'éventuelles gouttes d'eau présentes sur le
cable ne puissent accidentellement entrer dans la

BLUPOWER

méme prise. o ,

+ (e produit n'est pas adapté pour étre utilisé par
des enfants ni par des personnes inaptes sans
surveillance, o

« (et appareil peut étre utilisé par des enfants
agés dau moins 8 ans et par des personnes
alx capacités thaques et mentales réduites
uniquement si elles ont eu des explications ou des
instructions concernant 'utifisation du produit et

des nsgues encours.

« Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.
Lentretien et le nettoyage ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

« Tenez Iappareil et son cordon hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

IMPORTANT - Dans I'Union européenne la présence d'un
conteneur sur roues barré surle produit, sur la documentation
ou sur I'emballage, indique que le produit ne peut pas étre
mm ¢liminé comme un déchet urbain mixte en conformité avec
la Directive UE (2012/19/EC) et la norme locale en vigueur. Le produit
doit étre éliminé dans les centres de collecte différenciée, ou un dépot
autorisé a éliminer les déchets dérivant de la désuétude des appareils
électriques et électroniques en conformité avec les lois en vigueur dans



le Pays dans lequel se trouve le produit. La mauvaise gestion de ce type
de déchets peut avoir un impact négatif sur 'environnement et sur la
santé humaine, causé par les substances potentiellement dangereuses
produites par les appareils électriques et électroniques. De plus, une
élimination correcte de ces produits contribuera a une utilisation
efficace des ressources naturelles. Des informations supplémentaires
sont disponibles aupres du revendeur du produit, des autorités locales
compétentes et des organisations nationales des producteurs.

Nos compliments pour avoir choisi une pompe BLUPOWER.
Toutes les pompes BLUPOWER sont complétement immergeables et
ont été congues pour assurer le respect de la santé des poissons et des
plantes de votre aquarium, avec une utilisation trés simple et une sécurité
absolue. Chaque pompe a été pensée, réalisée, contrélée et homologuée
selonla norme internationale EN 60335-2-41.

ENTRETIEN

Important: toujours débranchez la prise du courant électrique avant
de retirer la pompe de I'eau ou avant d'effectuer quelconque opération
d'entretien.

« Nettoyez périodiquement les grilles d'aspiration, en vérifiant qu'elles ne
soient jamais obstruées.

« Nettoyez tous les 3-4 mois le rotor de la pompe :

1 Retirez le couvercle (pour les pompes BLUPOWER 900-1220, il est
nécessaire de presser le bouton qui se trouve sur la partie haute de la
pompe) (voir dessin A).

2 Otezle rotor et nettoyez avec une petite brosse moelleuse et avec de 'eau
tiede (NE JAMAIS utiliser de détergents ou d'abrasifs).

3 Rassemblez la pompe.

REGULATION DU FLUX DE L'EAU

Pour les pompes BLUPOWER 900 et 1200, il suffit de bouger le réqulateur
en direction verticale : vers le haut, le débit augmente; vers e bas, le débit
diminue.

PIECES DE RECHANGE ET ACCESSOIRES

Les pieces de rechange de la pompe sont disponibles aupres de votre
revendeur habituel. Vous trouverez également de nombreux accessoires,
continuellement mis a jour, utiles pour conformer I'aquarium aux
exigences les plus variées. Pour le remplacement de n'importe quel
composant et garantir toujours un bon fonctionnement ainsi que la
sécurité de votre produit, il est nécessaire dutiliser uniquement les pieces
de rechange d'origine. Le montage de pieces de rechange non originales
rend la garantie nulle.

GARANTIE

(e produit, toutes ses pieces et accessoires sont couverts par la
garantie dans les limites prévues a ce paragraphe et conformément aux
dispositions [égales en vigueur. La garantie couvre uniquement les défauts
de fabrication et comprend la réparation ou le remplacement gratuit.
La garantie déchoit en cas de dommages et/ou de défauts provoqués
par négligence, usure, utilisation non-conforme aux indications et
avertissements reportés dans ce manuel, accidents, altérations, utilisation
incorrecte, réparations erronées, achat non prouvé par document fiscal.
Les mousses, les joints et les matiéres filtrantes en général sont exclus de
[a garantie.



Sicherheitsinweise

« Sich - versichern, dass die auf dem  Gerdt
angegebene Voltzahl mit der Netzspannung
(ibereinstimm.

«» Vor Beginn jeder Wartungsarbeit ist das Gerat vom
Stromnetz zu trennen,

« Das Versorgungskabel kann weder repariert noch
ausgetauscht werden. Bei Beschddiqung ist das
%esamte Gerdt zu ersetzen.

« Die Fliissigkeitstemperatur darf 35°C nicht
iiberschreiten,

« Die maximale Eintauchtiefe betrdqt 1m. Das Gerdt
ist fir einen Einsatz im Hausinnern voré;esehen.

« Sich versichern, dass lhre Wohnung durch einen
Fehlerstrom-Schutzschalter mit einem nicht tber
30 mA liegenden Schaltstrom geschiitztist.

« Wenn die Pumpe an das Stromnetz angeschlossen
wird, sollte das Kabel unterhalb der Steckdose eine
Schleife bilden, dadurch wird verhindert, dass
am Kabel zuriicklaufende Wassertropen in das

BLUPOWER

StromnetzgeIan?en.

« Dieses Gerat darf von Kindern nur unter Aufsicht
eingesetzt zu werden.

« Nach besonderer Einweisung fiir den sicheren
Gebrauch, sowie in die mit der Anwendung
verbundenen Risiken und unter Aufsicht kann
dieses Gerdt von Kinderm ab 8 Jahren genutzt
werden, sowie von Personen mit minderen
Ehysischen, sensorischen  oder  mentalen
dhigkeiten oder auch mit mangelnder Erfahrung
und Kenntnissen.

« Kinder diirfen nicht mit diesem Gerdt spielen,
Wartung und Reinigung sollte von Kindern nur
unter Aufsicht erfolgen.

« Bitte halten Sie das Gert samt Kabel auBerhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

WICHTIG - Innerhalb der Europdischen Gemeinschaft
bedeutet die durchgestrichene Abfalltonne auf Rédern auf
demProdukt,denHinwe'\senoderder\/erpa(kun%dassd\'eses
mmmmm Produkt nicht wie allgemeiner Haushaltsmill behandelt

werden darf, entsprechend der in der Europdischen Gemeinschaft
giltigen Richtlinie (2012/19/EC) und den am  Verwendungsort



geltenden Vorschriften. Das Produkt muss in Milltrennungsunternehmen
entsorgt werden oder an einer autorisierten Sammelstelle fiir die
Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, in Erfiillung
der gesetzlichen Vorschriften des Landes in dem das Produkt verwendet
wird. Der unsachgemdBe Umgang mit derartigen Abfallprodukten
kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro- und
Elektronik-Altgerdte enthalten sind, negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die sachgeméBe
Entsorqung dieser Produkte tragen Sie auBerdem zu einer effektiven
Nutzung natirlicher Ressourcen bei. Weitere Informationen erhalten Sie
bei dem Handler des Produktes, den betreffenden Gffentlichen Amtern,
den nationalen Organisationen der Hersteller.

Kompliment fiir die Wahl einer Pumpe BLUPOWER.

Alle Pumpen BLUPOWER kdnnen vollstandig eingetaucht werden. Die
Gesundheit von Fischen und Pflanzen im Aquarium ist sichergestellt.
Gleichzeitig sind einfacher Gebrauch und ein HachstmaR an Sicherheit
garantiert. Jede Pumpe ist unter Entsprechung der internationalen
Vorschrift EN 60335-2-41 entworfen, gebaut und kontrolliert worden.

WARTUNG
Wichtig! Vor der Herausnahme der Pumpe aus dem Wasser bzw. vor
jeder Wartungsarbeit istimmer der Stromstecker vom Netz abzutrennen.

. P‘\e Ansauggitter sind regelmaRig zu reinigen und zu Giberpriifen, ob sie
rei sind.

+ Der Pumpenrotor ist alle 3-4 Monate zu reinigen.

1 Deckel abnehmen (bei BLUPOWER 900-1200 ist die auf dem
Pumpenoberteil befindliche Taste zu driicken - siehe Abbildung A).

2 Rotor abziehen und mit einer weichen Biirste und lauwarmen Wasser
reinigen (KEINE Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden).

3 Pumpe wieder zusammenbauen.

EINSTELLUNG DES WASSERFLUSSES

+ Bei BLUPOWER 900 und 1200 wird die Einstellvorrichtung vertikal
bewegt: bei einer Drehung nach oben erhoht sich die Leistung, nach
unten dagegen verringert sie sich.

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

Die Ersatzteile der Pumpe sind im Fachhandel erhdltlich, wo das Aquarium
erworben wurde. Daneben sind zahlreiche und sténdig auf den neuesten
Stand gebrachte Zubehdrteile lieferbar, mit denen das Aquarium an die
unterschiedlichsten Wiinsche anpasst werden kann. Zum Austausch jeder
Komponente und zur Sicherung der perfekten Funktionstiichtigkeit und
der Sicherheit des Produkts sind nur Original-Ersatzteile zu verwenden.
Beim Einbau von Nicht-Original-Ersatzteilen erlischt die Garantieleistung.

GARANTIE

Auf das Produkt seine Komponenten und Zubehorteile sind die
gesetzlichen ~ Gewahrleistungen anzuwenden. Die Garantie gilt
ausschlieBlich fiir Fabrikationsfehler und umfasst die Reparatur oder
die kostenlose Auswechselung. Die Garantie verfallt bei Schaden u/o
Fehlern, verursacht durch Nachldssigkeit, Verschlei, mit den Anzeigen
und Hinweisen des Benutzerhandbuchs nicht Gibereinstimmende
Verwendung, Unféllen, Beschddigungen, unzweckméBigem Gebrauch,
fehlerhaften Reparaturen, nicht nachweisharer Kauf durch fehlenden
Kassenbon. Ausgeschlossen aus der Garantie sind: die Schwamme, die
Dichtungen und die allgemeinen Filtermaterialien.




Voorbereidingswaarschuwingen

« Controleer of de voorgeschreven spanning op het

serieplaatie op het apparaat overeenstemt met
Uw eigen netspanning.

+ Haal altijd eerst de stekker uit het stopcontact
of schakel de stroom uit voordat u aan
onderhoudswerkzaamheden begint.

« Het stroomsnoer mag niet qerepareerd of

vervangen worden: vervang het hele apparaat als
het stroomsnoer beschadigd is.

+ De temperatuur van de gebruikte vioeistof mag

niet hoger dan 35° C zijn.

« De maximale onderdompeldiepte bedraagt 1 m
« Dit apparaat is bedoeld voor gebruik binnenshuis.
«De woning waarin het gebruikt wordt,

moet uitgerust zijn met een differentiaal
lekstroomschakelaar met een schakelstroom niet
hoger dan 30mA.

BLUPOWER

« Als u de pomp op het stroomnet aansluit, dient u

ervoor te zorgen dat het snoer lager ligt dan het
stopcontact zodat eventuele waterdruppels op
het stroomsnoer niet in het stopcontact kunnen
komen.

« Dit product is niet geschikt voor onbewaakt

gebruik door kinderen of invalide personen.

« Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen

vanaf 8 jaar en personen met verminderde
lichamelijke, ~ zintuiglijke ~of  verstandelijke
vermogens, of personen met gebrek aan ervaring
en kennis wanneer ze onder toezicht staan of
instructies hebben ontvangen om het toestel op
een veilige manier te gebruiken en begrijpen dat
er mogelijke risico’s aan verbonden zijn.

« Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

Schoonmaken en gebruiksonderhoud dient niet
door kinderen zonder toezicht worden gedaan.



« Hou het toestel en de aansluitingen buiten bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.
symbool van de doorgekruiste vuilniston dat, conform de

: :Europese richtlijn €U (2012/19/EG) en de toepasselijke

W ationale wetgeving, het product aan het einde van de
nuttige cyclus niet bij het huisvuil mag worden gestopt. Het product dient
conform de wetgeving van het land van gebruik te worden ingeleverd
bij erkende afvalverwerkingsbedrijven of bij bedrijven die elektrisch en
elektronisch afval inzamelen en verwerken. De illegale verwijdering van
dit type afval is schadelijk voor de gezondheid en het milieu wegens de
mogelijk gevaarlijke stoffen die door elektrisch en elektronisch apparatuur
wordt gevormd. Een correcte verwijdering van deze producten draagt
tevens bij aan een efficiént gebruik van de natuurlijke bronnen. Overige
informatie is verkrijgbaar bij de verkoper van het product, de competente
plaatselijke autoriteiten en de nationale producentorganisaties.

BELANGRUK - Binnen de Europese Unie betekent het

Gefeliciteerd met de aankoop van uw pomp BLUPOWER.

Alle pompen BLUPOWER  kunnen volledig ondergedompeld worden
en zijn ontworpen om de gezondheid van de vissen en planten in uw
aquarium te waarborgen. Ze zijn bovendien gebruiksvriendelijk en
absoluut veilig. Elke pomp is ontworpen, gebouwd en gekeurd volgens
deinternationale norm EN 60335-2-41.

ONDERHOUD
Belangrijk: Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u de pomp
uit het water haalt of aan onderhoudswerkzaamheden begint.

+ Maak regelmatig de aanzuigroosters schoon en controleer of deze niet
verstopt zijn.

+ Reinigom de 3-4 maanden de pomprotor.

1 Haal het deksel eraf (op de BLUPOWER 900-1200 drukt u eerst op het
knopje bovenaan op de pomp - zie de foto A).

2 Haal e rotor eruit en reinig deze met een zacht borsteltje en lauw water
(Gebruik GEEN schoonmaakproducten of schuurmiddelen).

3 Monteer de rotor en het deksel weer.

DE WATERSTROOM REGELEN
« Voor BLUPOWER 900 en 1200 verplaatst u de verticale regelknop: naar
boven verhoogt u het vermogen; naar onder vermindert u het.

ONDERDELEN EN ACCESSOIRES

De onderdelen van de pomp zijn beschikbaar in de winkel waar ude pomp
gekocht hebt. U kunt er bovendien over talrijke accessoires beschikken die
voortdurend gemoderniseerd worden en nuttig zijn voor het onderhoud
van uw aquarium. Gebruik altijd alleen originele onderdelen om oude
onderdelen te vervangen, zodat het product altijd perfect blijft werken
en veilig is. Als u niet originele onderdelen monteert, vervalt de garantie.

GARANTIE

Dit produckt en alle onderdelen en accessoires ervan vallen binnen de
grenzen van de in deze paragraaf voorziene garantie en de geldende
wettelijke bepalingen. De garantie geldt alleen voor fabricagefouten
en omvat kosteloze reparatie of vervanging. De garantie geldt niet voor
schaden en/of defecten die veroorzaakt zijn door onoplettendheid,
slijtage, overtreding van de gebruiks- en  veiligheidsvoorschriften
die in de onderhavige handleiding staan, ongevallen, ombouwen,
oneigenlijk gebruik, verkeerde reparatie, aankoop zonder aankoopbon.
Filtermaterialen in het algemeen, de sponzen en de dichtingen zijn niet
in de garantie inbegrepen.



Advertencias preliminares

« Aseqlrense que el voltaje indicado en la
etiqueta del aparato corresponda al de la red de
alimentacin.

« Antes de efectuar cualquier mantenimiento,
desconecten el aparato de la red de alimentacion.

« El cable de alimentacion no se puede reparar ni
sustituir: si se dafia, sustituyan todo el aparato.

« Latemperatura del liguido no debe superar los 35°C.

« Laméxima profundidad de inmersion es de Tm.

« Este aparato estd destinado al uso interno.

+ (ontrolen que su vivienda esté protegida por un
interruptor diferencial salvavidas con corriente de
intervencion no superior a los 30mA.

» Cuando conecten Eﬂ bomba a la red, asequrense
3ue el punto més bajo del cable esté més bajo

e la toma de corriente eléctrica, para evitar que
eventuales gotas de agua que se encuentren en el
cable puedan accidentalmente entrar en la toma
de corriente.

BLUPOWER

« Este producto no es apto para que nifos o
personas inhdbiles sin la adecuada vigilandia lo
utilicen.

« Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen
vanaf 8 jaar en personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of ~ verstandelijke
vermogens, of personen met gebrek aan ervaring
en kennis wanneer ze onder toezicht Staan of
instructies hebben ontvangen om het toestel op
een veili?e manier te gebruiken en begrijpen dat

er mogelijke risico’s aan verbonden zijn.

+ Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
Schoonmaken en gebruiksonderhoud dient niet
door kinderen zonder toezicht worden gedaan.

« Hou het toestel en de aansluitingen buiten bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.

IMPORTANTE - En fa Union Europea la presencia de un
contenedor sobre ruedas barreado en el producto, en la
documentaci6n o en la confeccion, indica que el producto no

I 1 jeqle ser eliminado como residuo urbano mixto conforme a
la Directiva UE (2012/19/EC) y a la normativa local vigente. I producto



debe ser eliminado en los centros de recogida selectiva, o en un depdsito
autorizado para la eliminacion de los residuos que derivan del desuso de
los equipos eléctricos y electrénicos conforme a las leyes vigentes en el
Pais en el que se encuentra el producto. La gestion inadecuada de este
tipo de residuos puede tener impacto negativo en el ambiente y enla salud
humana causado por las sustancias potencialmente peligrosas producidas
por los equipos eléctricos y electrénicos. Una eliminacion correcta de
dichos productos contribuird a un uso eficaz de los recursos naturales.
Para mayores informaciones contacte con el vendedor del producto, con
las autoridades locales competentes o con las organizaciones nacionales
delos fabricantes.

Enhorabuena por haber elegido una bomba BLUPOWER.

Todas las bombas BLUPOWER son totalmente sumergibles y han sido
concebidas para asequrar el respeto total de la salud de peces y plantas
de su acuario, con la méxima simplicidad de utilizacién y con la méxima
sequridad. Cada bomba ha sido proyectada, construida, controlada y
homologada sequn la norma internacional EN 60335-2-41.

MANTENIMIENTO

Importante: desconecten siempre el enchufe de la toma de corriente
eléctrico antes de sacar la bomba del agua o antes de efectuar cualquier
tipo de mantenimiento.

Limpien periddicamente las rejillas de aspiracion, controlando que no
estén nunca obstruidas.

Limpien cada 3-4 meses el rotor de la bomba.

Saquen la tapa (en las BLUPOWER 900-1200 se debe que pulsar el botén
colocado enla parte superior de la bomba) (véase figura A).

2 Extraigan el rotor y limpienlo con un cepillo suave y agua (NO utilicen
detergentes o abrasivos).
3 Monten nuevamente la bomba.

REGULACION DEL FLUJO DEL AGUA
Para BLUPOWER 900y 1200 es suficiente mover el regulador en direccién
vertical: hacia arriba, el caudal aumenta; hacia abajo, el caudal disminuye.

REPUESTOS Y ACCESORIOS

Los repuestos de la bomba se encuentran a disposicion del usuario
en la tienda de compra. Ademds encontrardn numerosos accesorios,
continuamente actualizados, Gtiles para adecuar el acuario a las mds
diversas exigencias. Para sustituir cualquier componente y garantizar
siempre [a mdxima funcionalidad y sequridad de su producto, se deberdn
utilizar s6lo repuestos originales. EI montaje de repuestos no originales
anula la garantfa.

GARANTIA

Este producto y todos sus componentes y accesorios estan cubiertos por
[a garantia dentro de los limites previstos en cldusula y los reglamentos
legales vigentes. La garantfa es vdlida solo por defectos de fabricacion
e incluye la reparacion o la sustitucion gratuita. La garantfa decae por
dafios o defectos causados por incuria, desgaste, uso no conforme a las
indicaciones y advertencias descritas en el presente manual, accidentes,
alteraciones, uso impropio, reparaciones erradas, adquisicion sin
comprobante de pago. Quedan excluidos de la garantia las esponjas, las
empaquetaduras y los materiales filtrantes en general.



Avisos preliminares

« Certifique-se de que a voltagem indicada no
aparelho corresponde a voltagem da fonte de
energia da sua casa.

« Desconecte o aparelho da energia antes de
realizar qualquer operacao de manutencdo.

« 0 cabo de energia ndo pode ser reparado ou
substituido: se danificado, todo 0 aparelho deve
ser substituido.

« A temperatura do liquido ndo pode exceder 35°C.

« A profundidade mdxima da imersdo é 1 m.

« 0 aparelho é destinado para uso interno.

« Certifique-se de que a sua casa estd protegida
por um disjuntor automdtico com uma corrente
de disparo ndo superior a 30 mA.

« Quando ligar a bomba a fonte de alimentacdo,
certifique-se que o cabo fique abaixo da altura
datomada para que gotas de dqua ndo escorram

BLUPOWER

acidentalmente pelo cabo e entrem na tomada.

« Este produto ndo deve ser usado por criancas
Sem supervisao ou por pessoas inaptas.

« Este aparelho pode ser usado por criangas
maiores de 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta
de experiéncia e conhecimento se Ihes for dada
supervisdo e instrucdo com relacdo ao uso do
aparelho de uma maneira sequra, e se eles
entenderem os riscos envolvidos.

« (riangas ndo devem brincar com este aparelho.
Limpeza e manutencdo de uso ndo devem ser
feitas por criancas sem supervisao.

« Mantenha o aparelho e seu cabo longe do
alcance de criancas menores que 8 anos.

IMPORTANTE - Dentro da Unido Europeia, um simbolo de
E lixeira com um traco cruzado no produto, na documentacdo
ou embalagem indica que o produto ndo pode ser eliminado
W) fluxo de residuos domésticos, em conformidade com



a Diretiva UE (2012/19/EC) e com a normativa local vigente. O produto
deve ser eliminado nos centros de reciclagem ou centros de eliminacdo
de residuos autorizados para equipamentos elétricos e eletronicos, em
conformidade com as leis vigentes no pais em que o produto se encontra.
0 descarte imprdprio deste tipo de residuos pode ter um impacto
negativo no ambiente e na sadde humana, causada pelas substancias
potencialmente perigosas produzidas por equipamentos elétricos e
eletrdnicos. O descarte correto destes produtos contribuird ainda para um
uso eficaz dos recursos naturais. Mais informaes estdo disponiveis no
revendedor do produto, autoridades locais competentes e as organizacdes
nacionais de fabricantes.

Parahéns por escolher uma bomba BLUPOWER.

Todas as bombas BLUPOWER séo completamente submersiveis e foram
desenvolvidas para garantir total respeito pela satide dos peixes e plantas
em seuaqudrio, com amdxima simplicidade de uso e completa sequranga.
Toda bomba foi desenvolvida, construida, conferida e inspecionada de
acordo com o padrao internacional EN 60335-2-41.

MANUTENGAO

Importante: sempre desconecte o plugue da energia elétrica antes de
remover a bomba da dgua ou realizar qualquer operagdo de manutencdo.
Limpe as grades de entrada reqularmente, verificando se elas ndo estdo
obstrufdas.

Limpe o rotor da bomba a cada 3-4 meses.

. Remova a tampa (no BLUPOWER 900-1200 é necessario pressionar o

botdo no topo da bomba — veja a figura A);

2. Tire o rotor e limpe-o com uma escova macia e dgua morna (NAQ use
detergentes ou abrasivos).
3. Remonte a bomba.

AJUSTAR O FLUXO DA AGUA
Para BLUPOWER 900 e 1200, basta mover o redutor verticalmente: para
(ima para aumentar o fluxo e para baixo para reduzi-lo.

PARTES E ACESSORIOS. Partes da homba estéo disponiveis na loja
onde vocé comprou o produto. Uma gama completa de acess6rios
constantemente atualizados também estd disponivel para adaptar seu
aqudrio as suas necessidades individuais. Para substituir qualquer pega e
sempre garantir o funcionamento completo e a sequranga do seu produto,
use somente pegas originais. A instalacdo de pecas ndo-original anula a
qarantia.

GARANTIA - Este produto e todas as suas partes e acessorios sao
cobertos por garantia dentro dos limites previstos neste pardgrafo e os
requlamentos legais atualmente em vigor. A garantia é vélida somente
para defeitos de fabricacdo e inclui reparos ou substituigdes dos produtos
sem custo. A garantia ndo € vélida para qualquer dano e/ou defeito
causado por negligéncia, uso que ndo esteja de acordo com as indicages
e avisos relatados neste manual, acidentes, adulteragdo, mau uso, reparos
inadequados e compras ndo acompanhadas de uma nota fiscal.
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Mepbl npeAocTopokHOCTH

« YBequTech, uTO HanpAeHve, Yka3aHHoe
Ha  ApAblKe  Harpeatend, —COOTBETCTBYeT
HANPAXeHVIO0 B BalLle/i KBapTHpe.

« llepen  BbINOAHeHMeM  Kakix-nubo  pabor
M0 YCTaHOBKe WM YXOmy 33 aKBapuymOoM,
OTCOAMHUTE BCe YacTl.

» JMEKTPUUECKITE POBOA HE MOLNEXNT 3amere
Ha Apyroif: B CNyuae MOBPEXAEHMIA, NoMNa
TI0MKHA ObiTb 3aMeHeHa LeMKOM.

« He ncnonb308aTb B rOPIOYMX XUAKOCTAX U MPK
Temnepatype BbilLe 35C.

« MakcumanibHas rmy6uHa norpyxetita — 1 metp.

« penHasHaueHa ‘TOMbKO ANA  BHYTPEHHEro
CNIONb30BAHIAA.

« Yoeputech, U0 BaW  AOM  3alljLLEH
ABTOMATUYeCKIM BbIKiouaTeNem
IIeKTPUYECKOTO TOKa NP MpeBblLLieHiA 30MA.

« Mlogkniouaa  nomny K 3MeKTponUTaHio,
npoBepbre, uTo0bi kabenb 8acnonaranc9 HIXe,
YeM Po3eTka, uTobbl W30eXxaTb nonasanua
BOAbI 110 ka0ENH0 B MEKTPIUECKYH0 PO3LTKY.

BLUPOWER

- He  npeaHasHauera

HEAIeECTIOCOOHbIX TI0AE.
+ [1aHHblit NPIOOP MOXET MCNONb30BATHCA JETHMM OT
8 11ET 1 CTaplLe, @ TakKe NALIAMM € OrPaHIYeHHbIMM
QM3MUECKIMM, CEHCODHBIMA WM YMCTBEHHbIMI
(MOCOOHOCTAMY, ~ JWLAMA € HEAOCTATOUHbIM
OBITOM 11 3HHWAMM, TOTBKO €CAU OHM HAXOAATCA
M0g NPUCMOTPOM WM MIONYYATIA HEODXOmUMble
WHCTDYKUMM — OTHOCUTENbHO  UCNOMb30BaHMS
[IAHHOTO  YCTPOVICTBA 0€30MaCHbIM  CMOCOOOM K
MOHMMAIOT CBA33HHbIE C 3TUM OMGCHOCTH,

« [leT He omxHbl urpaTb ¢ npubopom. Quncta
W J0CTYMHoe  MIOMb30BATN  TeXHUYeckoe
00CTYXWBaHIE He JOMHO NPOM3BOLUTLCA JETHMI
063 MpHCMOTpa. ]

« [lepxue cam npuGOp M MEKTpHUeCKMit LWHYp B
HeZ0CAraeMOoCTI JeTelt Miaze & ner.

A [etelr 0

BAXHO - B npegenax Esponeiickoro Coio3a Hanuume
NepeyepKHyTOro MYCOpHOTO KOHTeliHepa Ha Konecax Ha
NPOAYKLIK, AOKYMEHTALWMM AU HA YNAKOBKe, YKa3biBaeT
H3 3anpeT yTWM3ALMM BblLEYKa3aHHOTO BMeCTe (O
CMeLAHHBIMIK BbITOBBIMI OTXOAaMI, B COOTBETCTBIN C JUPEKTUBO/



EC (201219/EC) u peficTBYIWEN0 HALMOHaNHOTO 3aKOHOAATENbCTBA. 2 [JCTaHbTe POTOP U MOYNCTUTE ero MATKOI LUETKOIE 1 Tennoii BoAoit (He

MIPOAYKUMA  JOMKHA  YTWMM3UPOBATHCA B COOPHBIX  MyHKTaX

V\(HOﬂb}yWE XUMIYeCKIE BELLECTBA U peareHTbl Ana YUCTKM).

an)d)epeHumpOBaHme 0TX0A0B N B aBTOPM30BAHHBIX MeCTax 3CO6EDMT€HOMW.

CKNAANPOBAHIA VY TUNM3ALIY OTXO0B INEKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHOTO
060pyA0BaHHA, B COOTBETCTBIM C ACIICTBYIOLLMM 33KOHOLATENbCTBOM
(TpaHbl Haxoxzewua npoykumn. HenpasunbHoe obpaLletute ¢
0TX0AaMI NOZOBHOTO TUNA MOXET BbI3BATH HeraTuBHOe BMMAHNe
Ha OKpyXaloLLylo Cpeay Y 340POBbe YenoBeka 13-3a MOTEHLMANbHO
OMAcHbIX ~ MaTepuanos,  BbipabaTbiBaeMbix  MEKTPUYECKUM It
3NEKTPOHHbIM 060pyA0BaHMeM. Kpome TOro, MpasiibHaA yTHAM3aLNA
N10700HbIX MaTepUanoB CNOCOBCTBYET IYGEKTUBHOMY 1CNOAL30BAHIID
NPUPOAHLIX  Pecypcos.  [onOnHUTENbHYI0  MHOOPMaUMIO  MOXHO
NOAYYMTb Y NOCTABLUMKA MPOAYKUMHM, B MECTHbIX KOMMETEHTHbIX
0PTaHOB M HALIMOHANbHBIX OPraHU3aLMAX MPOU3BOAUTENE.

bnaropapum Bac3a 1o, uto Bbl BbI6panu nomny BLUPOWER.
Bce nomnel BLUPOWER nonHocTblo norpyaiorca B Bogy i it
pa3paboTakbl, YT0ObI NOAAEPXMUBATL 380POBbE Pbibbl U pacTeHuil B
Bawem akBapuyme C npeaenbHoii NPOCTOTOM CNONb30BAHNA Ut MOAHOI
be3onacHocTbio. Kaxaan nomna bbina Co3aana It npoLwAa NposepKy B
C0OTBETCTBYM C eBponelickimu Tpedosannami CEI EN 60335-2-41.

yxon

Buumanue! [lepes Tem kak BbIHyTb NOMMY 11 MPOU3BOANTS Mio6ble
TeiiCTBIA C Helt, 0083aTeNIbHO OTKAYUTE ee 0T CeTH,

PerynapHo uuCTUTe BXOLHOE W BbIXOAHOE OTBEPCTA, NPOBEPATITE, HET
/1 33C0POB WM NPOGOK.

YucTuTe poTop NOMMbI Kax,ible 3-4 Mecaua:

Yaanute nepenHiol navens (Ha BLUPOWER 900-1200 Heobxoaumo
HaXaTb KHOMKY Ha BEPXHeli YacTut nomnbl — M. puc. A).

PETYUPOBAHUE HANOPA BOAbI

+ [Ina BLUPOWER 900 u 1200 npocto nosepHuTe perynatop BepTukanbHo:

BBEPX ANA YBENNYEHNA HANOPa 1 BHU3 A1A €70 YMEHBLUEHWS.

YACTI U AKCECCYAPDBI

Yacru 4ns nomnsl Bol MoxeTe npuobpecTi B TOprogoil Touke, rae
Bbl Kynunu ee. TlonHblil aCCOPTUMEHT NOCTOSHHO 0OHOBNAEMbIX
aKceccyapos pazpaboran AnA Toro, 4To6b npUCOCoBuTb Baw aksapiym
K Bawmm uHanBiayanbHbiM noTpebHOCTAM. YTo6bl 3ameHuTb Niobyto
4acTb W BCera obecreunsaTh NofHoLEHHyl paboty i Be3onacHocTb
Bawero npogykTa, McnonbyiiTe TOMbKO OPUTUHATbHBIE 3aNYCTH.
MoHTax 3anuacteit Apyrux npou3BoguTeneli aHynupyeT rapaHTitho.

TAPAHTUA - Ha 3T0T MpoAyKT U BCE €r0 YacTh U aKceccyapsl
DacNPOCTPAHACTCA  TapaHTMA B NpeAenax, MpedycMOTpeHHbIX
HACTOALNM TIYHKTOM 1 JEiCTBYIOWMMI  NPABOBBIMA  HOPMaMIL.
[apaHTUA  PACNPOCTPAHAETCA  TOMBKO  Ha  MPOU3BOACTBEHHIIE
Opak W npennonaraer wWx OecnAaTHbIi DEMOHT WM 3aMeHy.
[apaHTUA He PACMPOCTPHAETCA Ha MOMOMKY WM MOBDEX/eHus,
BbI3BaHHbIE XaNaTHOCTbIO, UICMOb30BAHUEM, He MPEAYCMOTPEHHbIM
JIHCTPYKUMAMY, U3NOXKEHHBIMM B JAHHOM PYKOBOACTBE, HECUACTHbIMI
CIyYaAMI, — V3MeHeHIAMI,  HENPaBWIbHBIM  UICMOb30BaHIEM,
HeNpaBHIbHbIM PEMOHTOM I NPH OTCYTCTBIM KBUTAHLIM. [aPaHTHA He
PACNPOCTPAHACTCA Ha rYOKM, YINOTHUTENbHbIA OIOK U GUALTPALIOHHbIE
BeLLeCTBa.
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Predbezné upozornenia
« Uistite sa, Ze napdtie na Stitku zariadenia
z0dpoveda vaSmu domdcemu zdroju napatia.
« Pred vykondvanim akejkolvek tdrzby odpojte
zariadenie od elektrickeho napatia.

« Napdjaci  kdbel nemozno opravovat ani

vymenit: v pripade poskodenia musi byt
vymenené celé zariadenie.

« Teplota kvapaliny nesmie prekrocit 35 °C.

« MaximdIna hibka ponorenia je 1 m.

« Toto zariadenie je urené na vniitorne pouzitie.

« Uistite s, ze vaS dom je chrdneny
automatickym ~isticom s prevddzkovym
priidom maximdine 30 mA.

« Pri pripojeni ohrievaca na zdroj napdtia sa
uistite, Ze najnizsi bod kabla je pod droviiou
elektrickej zdsuvky, aby kvapky vody omylom
nestiekli do elektrického zdroja napatia,

« Tento vgrobok nesmi pouzivat deti alebo
nesposobilé osoby bez dozoru.

BLUPOWER

« Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku
od 8 rokov a vyssie, a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo  bez  potrebnych
skiisenosti a znalosti, pokial boli pod dohladom
alebo dostali inStrukcie tykajtice sa pouzitia
spotrebica bezpecnym sposobom a pochopili
pripadné riziké pouzitia. )

« Deti sa nesmd hrat so spotrebicom. Cistenie a
uzivatelskd Gdrzbu nesmd vykondvat deti bez
dozoru,

« Udrzujte pristroj a jeho kdbel mimo dosahu
detf mladsich ako 8 rokov.

DOLEZITE - V rémi Eurdpskej tnie, symbol vyznaceny
Ei preskrtnutého smetného kosa s kolesami na vyrobku, v

dokumentdcii alebo na obale oznacuje, Ze vyrobok nesmie byt
I (ikvidovany s beznym komundlnym odpadom v domdcnosti,
v silade so smermicou EJ 2012/19/EC @ s platnmi miestnymi
nariadeniami. Vyrobok musf byt zlikvidovany v recyklacnych strediskéch
alebo oprdvnenych strediskdch pre likvidaciu odpadu elektrickjch a
elektronickych zariadeni, v stilade s prdvnymi predpismi platnymi v



krajine, kde vyrobok sa nachddza. Nesprévna likviddcia tohto druhu
vyrobku moze mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
zapricinené moznymi nebezpecnymi ldtkami, vyvolenymi elektrickym
zariadenim. Sprévna likvidécia takychto vyrobkov taktiez prispeje k
(cinnému pouzitiu prirodnych zdrojov. Daliie informécie s k dispozicii u
predajcu vyrobku, prislusnych miestnych orgdnov a nérodnych vyrobnych
organizacidch.

Blahozeldme k vyberu cerpadla BLUPOWER.

Vetky cerpadid BLUPOWER s plne ponoritelné a boli navrhnuté tak,
s cielom zabezpecit UpIné zdravie ryb a rastlin vo vasom akvdriu a Co
najjednoduchsie pouitie a absoldtnu bezpecnost. Kazdé cerpadlo bolo
navrhnuté, zlozené, skontrolované a preverené v stilade s medzindrodnou
normou EN 60335-2-41.

UDRZBA
Déleité informacie: Vzdy vytiahnite zéstrcku zo zdroja napdtia pred
vybratim cerpadla z vody alebo pri akejkolvek drzbe.

+ Pravidelne Cistite sacie mriezky a skontrolujte, ¢i nie st zanesené.

+ Rotor Cerpadla Cistite kazdé 3 - 4 mesiace.

Odstrén kryt (na BLUPOWER 900-1200 je potrebné stlacit tlacidlo na

vrchu cerpadla -pozri obr. A);

2 Vlyberte rotor a vycistite ho makkou kefou a teplou vodou (NEPOUZIVAJTE
sapondty alebo drsné materidly).

3 Opét zlozte cerpadlo.

NASTAVENIE PRIETOKU VODY

« V pripade cerpadiel BLUPOWER 900 and 1200 iba vertikdlne posurite

reduktor: smerom hore prietok zvysite, smerom dole ho znfZite.

DIELY A PRISLUSENSTVO

Nahradné diely na cerpadlo st k dispozicii u predajcu, kde ste
tovar zakpili. K dispozicii méte & kompletny sortiment neustdle
aktualizovaného prislusenstva od spolocnosti pre prispdsobenie akvdria
vasim individudinym potrebdm. Pri vymene akychkolvek dielov vzdy
dodrzte piny pracovny postup a bezpecnost a pouZivajte iba origindlne.
Priinstalovani dielov od inych vyrobcov je zaruka neplatnd.

ZARUKA

Na tento produkt a v3etky jeho diely a prislusenstvo sa vztahuje zéruka
v r&mci limitov stanovenyich v tomto odseku v stlade s platnymi pravny-
mi predpismi. Zéruka sa vztahuje len na vyrobné vady a zahffia opravy
alebo vymenu bez nékladov. Zéruka sa nevztahuje na Skody a poruchy
zapricinené zanedbanim, opotrebenim, pouzivanim v rozpore s ndvodom
a upozorneniami uvedenymi v tomto ndvode, nehodami, nespravnou ma-
nipuldciou, zneuZitim, nendlezitymi opravami a ani na predaj, pri ktorom
nedoslo k vydaniu prijmového dokladu. Zéruka sa nevztahuje na Spongie,
tesnenia a filtracny material.
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Predbézna upozornéni

« Zkontrolujte, zda se napétf na Stitku zafizeni
shoduje s domécim zdrojem napéti.

« Pred provedenim jakékoliv Udrzby odpojte
zaffzeni od elektrického napét.

« Privodni kabel nelze opravovat ani vymenit:
V pripadé poskozeni mus byt vyménéno celé
zafizent.

« Teplota kapaliny nesmi prekrocit 35 °C.

« Maximéini hloubka ponoren je 1 m.

« Toto zafizen je urceno ke vnitfnimu pouzitf.

« Zkontrolujte, zda je vdS dim chrdnén
automatickym jisticem s provoznim proudem
maximdIné 30 mA.

« Pii pfipojeni ohfivate ke zdroji napéti
Zkontrolujte, zda je nejnizsf bod kabelu pod
Urovni - elektrické zasuvky, aby kapky vody
nechténé nestékaly do elekrického zdroje
napeéti.

BLUPOWER

« Tento vyrobek nesméji bez dozoru pouzivat
déti nebo nezpiisobilé osoby.

« Tento spotfebic mohou pouzivat déti ve véku
0d 8 let a vySe, a osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo bez patficnych zkusenosti a znalosti, po-
kud byly pod dohledem nebo dostali instrukce
tykajici se pouziti spatrebice bezpecnym zpi-
sobem a pochopili pripadnd rizika pouzit.

« Déti se nesmi hrdt se spotfebicem. Cisténf a
uzivatelskou tdrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru,

« Udrzujte pistroj a jeho kabel mimo dosah détf
mladsich 8 let.

E DOLEZITE - V rémdi Evropské unie, preskrtnuty symbol
smetného kose na vyrobku, v dokumentaci nebo na obalu
E 7namend, Ze produkt nesmi byt likvidovan s béznym ko-
mundInim odpadem, v souladu se smérnici EU 2012/19/EC a platnych

mistnich predpist. Vyrobek musf byt zlikvidovan v recyklacnich centrech
nebo autorizovanych stiedisek pro likvidaci odpadu elektrickych a elek-



tronickych zaffzeni, v souladu s pravnimi predpisy platnymi v zemi, kde
se nachdzf produkt. Nespravni likvidaci tohoto druhu odpadu maze mit
negativni dopad na zivotni prostiedia lidské zdravi, zplsobené potencidl-
né nebezpecnych ldtek, které produkujf elektricky a elektronické zafizen.
Spravni likvidace téchto vyrobkli bude rovnéz pfispivat k efektivnimu
vyuzivani pfirodnich zdrojti. Dalsf informace jsou f dispozici u prodejce
vyrobku, prislusnych mistnich orgén(i a organizaci ndrodni vyrobee.

Blahopiejeme vam k vyhéru cerpadla znacky BLUPOWER.

Veskerd cerpadla znacky BLUPOWER Ize zcela ponofit. Vyrobky byly
navrhnuty tak, aby zabezpecily ipiné zdravi ryb arostlin ve vasem akvériu
a zajistily co nejjednodussi pouzivéni a absolutni bezpecnost. Kazdé
Cerpadlo bylo navrhnuto, smontovéno, zkontrolovdno & provéfeno v

souladu s mezindrodni normou EN 60335-2-41.
UDRZBA
Diilezité informace: Pred vytazenim cerpadla z vody nebo pfi jeho
(idrzbé vZdy odpojte zdstrcku ze zdroje napéti.
+ Pravidelné cistéte sacf miizky a zkontrolujte, zda nejsou zanesené.
+ Rotor Cerpadla Cistéte kazdé 3-4 mésice:
Odstrarite kryt (na BLUPOWER 900-1200 musite stisknout tlacitko na
hornf ¢dsti cerpadla — viz obr. A);
2 Vyjméte rotor a vycistéte jej mékkym kartdckem a teplou vodou
(NEPOUZIVETE sapondty nebo hrubé materidly).
3 Cerpadlo opét smontute.

NASTAVENI PROTOKU VODY

« V pfipadé cerpadel BLUPOWER 900 a 1200 staci vertikdIni posunuti

reduktoru: Smérem nahoru priitok zvysite, smérem dold jej sniite.

SOUCASTI A PRISLUSENSTVI

Nahradni dily cerpadla jsou dostupné u prodejce, ktery vam zbozi
prodal. K dispozici je také kompletni sortiment neustle aktualizovaného
prislusenstvi spolecnosti k provedeni tprav akvaria podle vaSich viastnich
potfeb. Pfi vymeéné jakychkoliv sou¢dsti vzdy dodrzujte Gpiny pracovni
postup a bezpecnost prace a pouzivejte pouze originalni. Pfi instalaci
soucdsti od jinych vyrobcti pozbyvd zéruka platnosti.

ZARUKA

Na tento produkt a vSechny jeho dily a pfislusenstvi se vztahuje zdruka v
rdmci limitd stanovenych v tomto odstavai v souladu s platnymi prdvnimi
predpisy. Zaruka se vztahuje jen na vyrobnf vady a zahruje opravy nebo
vyménu bez ndkladd. Zéruka se nevztahuje na skody a poruchy zapficiné-
né zanedbdnim, opotfebenim, pouzivanim v rozporu s ndvodem a upo-
zoménimi uvedenymi v tomto ndvodu, nehodami, nesprdvnou manipula-
«f, zneuZitim, nendleZitymi opravami a ani na prodej, pfi kterém nedoslo
k vydanf pijmového dokladu. Zéruka se nevztahuje na houby, tésnénf a
filtracni materidl.
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BLUPOWER

Elozetes figyelmeztetések

« GyGzodjon meg rola, hogy a berendezés
cimkéjén feltiintetett fesziiltség megfelel a
haztartdsa tapforrdsdnak.

« Bdrmilyen jelleq(i karbantartds elitt a terméket
kapcsolja le a hdlozatrol.

« A tapzsindrt nem szabad javitani vagy cserélni:
kdrosodésa esetén az egész berendezést ki kell
cserélni,

« A folyadék hémérséklete nem Iépheti til a 35
°Cot.

« A merités maximdlis mélysége 1 m.

« Ezt a berendezést beltéri haszndlatra széntak.

HU | « Gy6z0ajon meg rola, hogy héztartdsa olyan

differencidlis kapcsoldval védett, amelynek
dramvédelme nem magasabb 30 mA-ndl.

« A terméket Ugy csatlakoztassa az elektromos
hélézathoz, hogy a kdbel a dugaszalzat
szintje alatt meg legyen hajlitva, igy elkerili a

vizeseppek bekertilését a hdlzatba

«Ezt a terméket gyermekek vagy sérilt

személyek feliigyelet nélkil nem haszndlhatjak.

« A készilléket haszndlhatjak gyerekek 8 éves kor-

6], és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képesséqael és a sziikséqes tapasztalatokkal és
ismeretekkel nem rendelkezG személyek, fel-
tigyelet alatt vagy ha ismertetve voltak a készii-
Iék biztonsdgos mddon haszndlatdra vonatkoz
utasftdsokkal és megértették a lehetséges hasz-
nalati kockdzatokat .

« A gyermekek nem jatsszhatnak a készillékkel.

Tisztitast és felhaszndli karbantartast nem vé-
gezhetik gyerekek feliigyelet nélkiil.

« Tartsa a kesziiléket s a vezetékeit elzarva 8 év-

né| fiatalabb gyermekekidl.

FONTOS - Az Eurdpai Union bell, egy dthizott kerekes
szemétldda szimboluma a terméken, a dokumentécion vagy

3 csomaqoldson azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a szo-



késos hdztartdsi hulladék kozé dobni az unids irdnyelv 2012/19/EC és az
aktudlis helyi elirésok szerint. A terméket az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznosité kozpontjaiban, illetve a meghatalmazott
hulladéklerako kbzpontokban kell megsemmisiteni, a hatdlyos jogsza-
balyok szerint, azokban az orszdgokban, ahol a termék megtaldlhatd.
Az ilyen tipust termékek helytelen megsemmisitése negativ hatdssal
bir a kéryezetre és az emberi egészségre, amelyet az elektromos és
elektronikus berendezések lehetséges mérgezG anyagai okozhatnak.
Ezen termékek megfeleld megsemmisitésével hozzéjdrulhat a természeti
erdforrasok hatékony felhaszndlésahoz. Tovabbi informdci6t a termékrdl a
kiskereskeddknél, az illetékes helyi hat6sagokndl, illetve a nemzeti gydrtd
szervezeteknél kaphat.

Gratuldlunk, hogy a BLUPOWER szivattyut valasztotta.

Minden BLUPOWER szivatty teljesen merilcképes, és gy lettkialakitva,
hogy biztositsa az akvériumban Iévé halak és ndvények egészségének
teljes tiszteletben tartdsét, a lehetd legegyszer(ibb haszndlat mellett és
abszoldt biztonséghan. Minden szivattydt az EN 60335-2-41 nemzetkdzi
szabvdnynak - megfelelden terveztek, qydrtottak, ellendriztek és
ellendriztek.

KARBANTARTAS

Fontos informéciok: Mindig hizza ki a tapzsinért a dugaszaljzatbol,
mieltt a szivattydt kiemelné a vizb6l, vagy egyéb karbantartds esetén.

+ Rendszeresen tisztitsa a szivérdcsokat, és ellendrizze, hogy nincsenek-e
behordva.

+ Aszivattyd rotorjat minden 3-4 havonta tisztitsa meg:

1 Tavolitsael a boritét (a BLUPOWER 900-1200 esetében meg kell nyomnia
gombot a szivatty( tetején — Iasd az A dbrét);

2 Vegye ki a rotort és puha kefe, valamint meleqviz segitségével tisztitsa
meg (NE HASZNALJON tisztitdszereket vagy durva anyagokat).

3 Ujbol rakja ssze a szivattydt.

AVIZ ATFOLYASANAK BEALLITASA
+ ABLUPOWER 900 és 1200 szivattyuk esetében csak fiiggélegesen tolja el
a szabdlyozdt: felfelé tolva az dtfolydst noveli, lefelé pediq csokkenti.

RESZEK ES TARTOZEKOK. A szivatty i potalkatrészel abban az iizletben
hozzaférhetdk, ahol a terméket megvdsarolta. A markdjd, folyamatosan
aktualizlt kiegésziték teljes kindlata is rendelkezésére dll, amelyek
seqitségével az akvariumat sajét sziikségleteihez tudja igazitani. Barmely
tartozék cseréjénél mindig tartsa be a munkamenetet és dgyeljen a
biztonsdgra, és csak eredeti alkatrészeket haszndljon. A eltéré mdrkaju
alkatrészek telepitésével a garancia megsz(inik.

GARANCIA - Ennek a terméknek az alkatrészeire s tartozékaira is vonat-
kozik a garancia,ebben a bekezdésben a jelenlegi hatdlyos jogszabdlyok
keretein beliil. A garancia csak a gydrtdsi hibakra vonatkozik, és a javitast
vaqy a szdllités nélkili cserét foglalja magdba. A garancia nem vonatkozik
az elhanyagoldshél, elhaszndl6dashdl, az utasitdssal vagy az utasitdsban
talélhat6 figyelmeztetésekkel ellentétes hasznalathdl, balesetekbél,
helytelen hasznalatbl, a nem megfeleld javitasokbol adodo hibdkra, ill.
az olyan vésdrldsokra, amirdl nincs szamla. A garancia nem vonatkozik a
szivacsokra, a tomitésekre és a filtracids anyagokra.

27



Prelimindra varningar

« Kontrollera  att ~ spanningsangivelsen  pd
apparaten Gverrensstammer med ditt hems
natspanning.

« Koppla ur apparaten fran stromfdrsrjningen
innan du utfor ndgot underdllsarbete.

« Stromkabeln kan inte repareras eller bytas ut :
om den skadas méste hela apparaten bytas ut.

« Temperaturen pd vatskan fdrinte dverstiga 35°C.

« Far inte sankas ner djupare an m.

« Apparaten dr for invandigt bruk

« Kontrollera att ditt hem dr skyddat med en
jordfelsbrytare som ej tilldter en stromstyrka
som overstiger 30mA.

« Nar du ansluter doppvarmaren till ndtuttaget,
sakerstall att kabelns ldgsta punkt dr ldgre dn
uttaget sd att eventuella vattendroppar inte
rinner langs kabeln in i uttaget.

« Denna produkt skall inte anvandas av barn utan

BLUPOWER

tillsyn eller oldmpliga personer.

« Denna apparat kan anvandas av barn frdn 8
dr och uppdt, personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmdga, och av personer
som saknar erfarenhet och kunskap. Det
forutsdtter dock att de far handledning eller
instruktioner om hur man anvander apparaten
pd ett sakert sdtt, och forstar riskerna som dr
forenade med anvandning av den.

« Bam ska inte leka med apparaten. Rengoring
och underhdll fdr inte utforas av bam, utan
handledning.

« Montera apparaten och fast sladden utom
rackhdll for barn under 8 dr.

E VIKTIGT - | Europeiska union anger en overkryssad
soptunnesymbol pd  produkten, dokumentation eller
mmm forpackning att produkten e kan slangas i det vanliga
hushdllsavfallet, i enlighet med EU-direktiv 2012/19/EC och gdllande

lokala regleringar. Produkten mdste slangas pa dtervinningsstationer
eller godkanda sopstationer for elektrisk och elektronisk utrustning, i



enlighet med gallande lagstiftning i landet ddr produkten finns. Felaktig
hantering av denna typ av avfall kan ha negativ inverkan pa miljon och
mansklig hdlsa, fororsakade av potentiellt farliga substanser frén elektrisk
och elektronisk utrustning. Korrekt hantering av dessa produkter kommer
att bidra till effektiv anvéndning av naturresurser. Vidare information
finns tillganglig frén produktaterforsaljaren, behdriga lokala myndigheter
och nationella tillverkarorganisationer.

Gratulerar till ert val av en pump BLUPOWER.

Alla pumpar BLUPOWER & helt nedsankningsbara och har utformats for
att gynna valefinnandet hos fiskar och véxter i ditt akvarium. Enkla och
helt sakra att anvanda. Varje pump & designad, byggd, kontrollerad och
inspekterad i enlighet med EN 60335-2-41 internationella standard.

UNDERHALL

Viktigt: Koppla alltid ur kontakten fran uttaget innan du tar upp pumpen
urvattnet eller nar du utfor nagot underhall.

+ Rengor skyddgallren vid inflodet regelbundet, kontrollter att de inte dr
blockerade.

+ Rengdr pumprotorn var 3-4 manad:

Lyft av kapan (pa BLUPOWER 900-1200 dr det nodvandigt att trycka pa

knappen uppe pa pumpen —se fig. A);

2 Taurrotorn ochrengdr den med en mjuk borste och varmt vatten (anvand
INTE rengringsmedel eller slipmedel).

3 Séttihop pumpen.

JUSTERING AV VATTENFLODET

+ Nar det galler BLUPOWER 900 och 1200, justera reglaget vertikalt: upp for

att oka flodet och ner for att minska det.

DELAR OCH TILLBEHOR.

Delar till pumpen 4 tillgangliga hos den dterforsdljare dar du képte
pumpen. Ett komplett sortiment av nya uppdaterade tillbehdr finns
ocksd tillgangliga for att anpassa ditt akvarium enligt dina individuella
onskemal. For att byta ut nagon del och sakerstalla skicket och sakerheten
pd produkten, anvand dig endast originaldelar. Om du installerar en del
som inte dr tillverkad galler inte garantin.

GARANTI

Denna produkt och alla dess delar och tillbehdr técks av garantin inom de
begransningar som anges i denna paragraf och gallande lagregleringar.
Garantin géller endast for tillverkningsfel och inkluderar gratis reparation
och ersdttning. Garantin galler inte for skador och/eller defekter orsakade
avforsummelse, slitage, anvandning sominte foljer rekommendationerna
och varningarna som anges i denna manual, olyckor, misskdtsel, felaktig
anvandning, oldmpliga reparationer och forsdljning utan  kvitto.
Svamparna, tatningarna och filtreringsmaterialen dr undantagna fran
garantin.
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Indledende advarsler

« Du ber sikre, at den spanding, der vises pd
apparatet svarer til, den stramforsyning der er
i dit hjem.

« Afbryd apparatet fra stramforsyningen, for du

foreta%er nogen vedligeholdelse.

« Stramforsyningskablet ikke kan  repareres
eller udskiftes: hvis de er beskadiget, skal hele
apparatet skal udskiftes.

» Vandtemperaturen af md ikke overstige 35 ° C.

« Den maksimale neddykningsdybde er T m.

« Dette apparat er til intern brug.

« Du bars ikre, at dit hjem er beskyttet af en
automatisk afbryderkontakt med et driftstilskud
nuveerende pd hw{st 30mA.

« Ved tilslutning til stramforsyning-stikkontakt,
skal du sikre at det laveste Eunkt af kablet er
lavere end din stikkontakt, saledes at eventuelle
drdber af vand ikke ved et uheld laber ned
kablet ogind i stramforsyningen-stikkontakten.

BLUPOWER

« Dette produkt ber ikke anvendes af barm uden

opsyn eller uegnede personer.

« Dette apparat ma bruges af bern fra 8 &r og

opefter og af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske og mentale evner eller manglende
erfaring og viden, sdfremt de overvges eller
instrueres i sikker brug af apparatet og forstdr
farerne forbundet hermed.

Barn md ikke lege med apparatet. Rengaring
0g vedIigehoIde?se md ikke udfares ag bam
uden opsyn.

~ Opbevar apparatet g dets ledning utilgange-

ligt for barn under 8 dr.

VIGTIGT -| Den Europziske Union betyder symbolet med en

overstreget skraldespand med hjul pé et produkt, en doku-
mmm mentation eller en emballage, at produktet ikke md smides
vaek sammen med det almindelige husholdningsaffald for at overholde
EU direktivet 2012/19/EF og de nuveerende lokale regler. Produktet skal
bortskaffes pd genbrugscentre eller godkendte genbrugspladser for
elektrisk og elektronisk udstyr i overensstemmelse med den aktuelle
lovgivning i det land, hvor produktet befinder sig. Ukorrekt bortskaffelse



af denne type affald kan have en negativ indvirkning pd miljoet og men-
neskers sundhed pé grund af de potentielt farlige stoffer i elektriske og
elektronisk udstyr. Korrekt bortskaffelse af disse produkter bidrager ogsa
til en effektiv udnyttelse af naturens ressourcer. Yderligere oplysninger
kan fas hos produktets forhandler, de lokale myndigheder og hos nati-
onale producentorganisationer.

Tillykke med at have valgt en BLUPOWER pumpe.

Alle pumper BLUPOWER er fuldstndig nedsenkelige og har til formdl
atsikre fuld kontrol for sundheden af fisk og planter i dit akvarium. Enkel
0g nem i brug og i absolut sikker. Hver pumpe er designet, bygget og
kontrolleret i overensstemmelse med EN 60335-2-41 international
standard.

VEDLIGEHOLDELSE

Vigtigt: Afbryd altid stikket fra stromforsyningen, far du tager pumpen
op af vandet eller foretager nogen form for vedligeholdelse.

+ Rengor indtagelsesqitre regelmassigt,0q kontroler, at de ikke er blokeret.

« Rengar pumperotoren hver 3-4 maneder:

Déekslet kan fjernes (pa BLUPOWER 900-1.200 ved at trykke pa knappen

pd toppen af pumpen - se figur A);

2 Rotoren tages ud og rengares det med en blad barste og varmt vand (IKKE
bruge rengaringsmidler eller slibemidler).

3 Nukan du samle pumpen igen.

JUSTERING AF VANDSTROMMEN

« For BLUPOWER 900 og 1200, flyttes reducering vertikalt: op til at age

strammen og ned for at mindske det.

DELEOG TILBEHOR

Dele til pumpen er tilgeengelige i den forhandler, hvor du kebte den. Et
komplet udvalg af konstant opdateret tilbehar er ogsa til radighed for at
tilpasse dit akvarium til dine individuelle behov. Du kan sdledes udskifte
en del og altid sikre fuld funktionsdygtig stand og sikkerheden af dit
produkt, brug kun originale dele. Installation af uoriginale dele annullerer
qarantien.

GARANTI

Dette produkt, alle dets dele og tilbehar daekkes af garantien inden for de
begraensninger, der angives i denne paragraf, og i henhold il geldende
lovgivning. Garantien er kun gyldig ved fabrikationsfejl og omfatter
gratis reparationer eller udskiftning. Garantien er ikke gyldiq ved skader
og/eller defekter fordrsaget af forsommelse, slid; brug, der ikke er i
overensstemmelse med de anvisninger og advarsler, der er rapporteres
i denne manual; ulykker; mishandling; misbrug; forkerte reparationer
0g salg, der ikke er ledsaget af en kvittering. Svampe, pakninger og
filteringsmaterialer er ikke omfattet af garantien.
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Kilka zasad bezpieczenstwa

» Upewnij sie, ze napiecie oznaczone na urzadzeniu
jest takie jak w sieci energetycznej.

« Jawsze wytaczaj urzadzenie z zasilania przed
przystapieniem do czynnodci obstugowych.

« Uszkodzony przewdd elektryczny nie nadaje sie
do naprawy — nalezy wymienic cate urzadzenie.

« Temperatura wody nie powinna przekracza 35 C.

« Maksymalne zanurzenie urzadzenia wynosi 1
mer

« Urzadzenie jest przeznaczone do  uzytku
domowego.

« Upewnij sie, ze w domu zainstalowane s3
bezpieczniki nie wieksze niz 30 mA.

« Kabel zasilajacy podtacz tak, aby jego najnizszy
punkt znajdowat sie ponizej gniazdka, €0
zapobiegnie przypadkowemu $ciekaniu wody po
przewodzie do gniazdka.

BLUPOWER

« Urzadzenie nie powinno byc obstugiwane przez
dzieci ani osoby niepowofane.

« Produkt moze byc obstugiwany przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat, przez osoby 0 ograniczongj
sprawnosci fizycznej lub psychicznej, a takze bez
wystarczajace] wiedzy i doswiadczenia jedynie
pod nadzorem lub po przeszkoleniu w bezpiecz-
nej obstudze urzadzenia i po zapoznaniu z poten-
Cjalnymi zagrozeniami.

« Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia
do zabawy. (zyszczenie i obstuga urzadzebnia
nie powinny by¢ dokonywane przez dzieci bez
nadzoru.

« Urzadzenie oraz kabel zasilajacy powinny by¢

poza zasiegiem dzieci ponizej 8. roku Zycia.
WAZNE - To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejska 2012/19/ECoraz polskg Ustawg o zuzytym sprzgcie
elektrycznym i elektronicznym symbolem przekre¢lonego kon-

M (enera na odpady. Takie oznakowanie informuje, e sprzetten,



po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowiazany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprztu
elektryczneqo i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosc skfadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwe-
go sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Wiecej informacji mozna
uzyskac u sprzedawcy, whasciwych wiadz lokalnych lub organizacji odzy-
sku sprzetu elektryczneqo i elektronicznego.

Gratulujemy zakupu produktu BLUPOWER.

Wszystkie pompy BLUPOWER s3 catkowicie zanurzalne i zostaty
zaprojektowany tak, aby zapewnic rybom i roslinom prawidtowe warunki
bytowe, a takze fatwa obstuge i pefne bezpieczenstwo. Urzadzenia
z0staty zaprojektowane, wyprodukowane i sprawdzone zgodnie z
miedzynarodowa normg EN 60335-2-41.

KONSERWACJA

Wazne: Zawsze wytaczaj urzadzenie z zasilania przed wyjeciem pompy z
wody lub przystapieniem do innych czynnosci obstugowych.

+ Utrzymuj w czystosci kratki wlotowe filtra, sprawdzaj regularie czy nie
53 zatkane.

+ Czy$¢ wirnik pompy regularnie co 3-4 miesiace:

1 zdejmij pokrywe pompy (w pompach BLUPOWER 900-1200 konieczne
Jest wcisniecie przycisku w gérnej czesci obudowy — patrzrys. A);

2 wyjmij wirnik i usud wszelkie zanieczyszczenia uzywajac miekkiej
szczoteczki (nie nalezy stosowac detergentéw ani zadnych Srodkéw
chemicznych)

Zmontuj ponownie pompg.

REGULACJA PRZEPLYWU WODY
+ W pompach BLUPOWER 900 i 1200 przesuri dZwignie requlacyjng: w
qore, aby przeptyw zwiekszy¢, aw détaby go zmniejszyc.

(o8}

CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA

(zesci zamienne do pompy mozesz zaméwi¢ w sklepie, gdzie nabytes
urzadzenie. Tam mozesz réwniez naby¢ wiele przydatnych akcesoriow
akwarystycznych. Asortyment akcesoriow jest nieustannie rozszerzany.
Stosowanie tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow zapewni
prawidtowe i bezpieczne funkcjonowanie produktéw. Stosowanie
nieoryginalnych czesci zamiennych powoduje utrate qwaranj.

GWARANCIA

Niniejszy produkt i wszystkie jego czesci i akcesoria sq objete gwarancj
w granicach okreslonych w niniejszym ustepie oraz aktualnie obowigzu-
jacymi przepisami prawnymi. Gwarancja obejmuje wytacznie wady po-
wstate w procesie produkcji obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane.
Gwaranja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku: niedbatosci
bad? nieuwagi uzytkownika, uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem
lub niezgodnie z uwagami zamieszczonymi w niniejszej instrukeji, wy-
padku, manipulowania przy urzadzeniu oraz nieprawidtowej naprawy.
Gwarandja nie obejmuje gabek, uszczelek, wkfaddw filtracyjnych. Gwa-
rancja jest wazna wyfacznie z dotaczonym rachunkiem sprzedazy.
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